
 
 
 

 
 
CONCORSO PUBBLICO, PER ESAMI, PER LA COPERTURA DI N. 8 POSTI DI CATEGORIA B, POSIZIONE 
ECONOMICA B3, AREA SERVIZI GENERALI E TECNICI, PER LE ESIGENZE DELLE STRUTTURE 
AMMINISTRATIVE DELL’AMMINISTRAZIONE CENTRALE E DELLE SEDI PERIFERICHE, DA ASSUMERE 
CON CONTRATTO DI LAVORO SUBORDINATO A TEMPO INDETERMINATO E PIENO – CODICE 
CONCORSO CATB-SGT-2023. – EMANATO CON D.D.G. n. 252/2023 – PROT. n. 50547 del 
31/07/2023  

   

SESSIONE 8 MAGGIO ORE 15.30 

 

QUESITI ESTRATTI  

 

Gruppo di quesiti n. 1     

- Gli organi di governo dell’Università degli Studi di Napoli L’Orientale ai sensi dello Statuto 

- I principi generali dell’attività amministrativa 

- Banche dati e sistemi informativi 

Lingua inglese: traduzione  

If you wish to enrol in a Master’s degree course designed for an unlimited number of students, a 

verification of your curricular requirements and personal background is requested prior to 

enrolment 

 

Gruppo di quesiti n. 2   

- Le competenze del Rettore dell’Università degli Studi di Napoli L’Orientale secondo quanto 

stabilito nello Statuto 

- L’invalidità e i vizi dell’atto amministrativo 

- La posta elettronica certificata (PEC) 

Lingua inglese: traduzione  

After the application deadline, the Course Committee (Consiglio di Corso) meets to assess each 

student’s curricular requirements and decide whether or not to admit the student to the degree 

course according to the procedure described in “Chapter 4 – Enrolment” 

 

Gruppo di quesiti n. 4  

- Gli Organi del Dipartimento secondo la disciplina statutaria dell’Università degli Studi di 

Napoli L’Orientale 

- L’accesso documentale e l’accesso civico 

- L’inserimento di una nota a piè di pagina in Word 

Lingua inglese: traduzione  

The University will then be able to inform applicants about possible admission as well as the 

academic examinations to be taken for enrolment. Alternatively, the University will recommend 

enrolment in another study course that it deems more suitable 

 



 
 
 

Gruppo di quesiti n. 5     

- Le Fonti di Finanziamento secondo lo Statuto dell’Università di Napoli L’Orientale 

- La partecipazione al procedimento amministrativo e principio del giusto procedimento 

- L’inserimento delle formule in Excel 

Lingua inglese: traduzione  

After you receive notification of your admission, you can print your letter of admission by selecting 

item b) in the Student Section. This will allow you to submit your application for a study visa to the 

Italian Diplomatic Embassy in your country 

 

Gruppo di quesiti n. 6  

- Il Senato Accademico dell’Università di Napoli “L’Orientale” secondo lo Statuto: 

composizione e funzioni 

- Il procedimento amministrativo 

- I grafici in Excel 

Lingua inglese: traduzione  

Enrolment in the Master's degree courses may also be allowed after the start of the academic year, 

provided that it is done in time to attend the courses in accordance with the standards set out in 

the didactic regulations and the procedures and deadlines indicated on the website of each Macro-

area 

 

Gruppo di quesiti n. 7   

- I Centri di ricerca e di elaborazione culturale secondo lo Statuto dell’Università degli Studi 

di Napoli L’Orientale 

- Il contenuto di un atto amministrativo ed in particolare la motivazione 

- I motori di ricerca nel web 

Lingua inglese: traduzione  

Enrolment in a shortened degree course is possible if students have a degree or other academic 

qualification which can be considered sufficient for admission to an academic year following the 

first year of the degree course they have chosen 

 

Gruppo di quesiti n. 8   

- Il Presidio della Qualità dell’Università degli Studi di Napoli L’Orientale secondo quanto 

stabilito nello Statuto 

- Gli obblighi di pubblicazione secondo il D.Lgs. 33/2013 

- La allegazione di file in posta elettronica 

Lingua inglese: traduzione  

For information on the requirements that must be met to be eligible for shortened degree courses 

and the specific procedures that must be followed for enrolment, please refer to the 

calls/announcements/information on your chosen degree course 

 

Gruppo di quesiti n. 9    

- I Dipartimenti universitari ai sensi della Legge n. 240/2010 

- Il Responsabile della prevenzione della corruzione e della trasparenza (RPCT) secondo la 

legge n. 190/2012 



 
 
 

- Le rubriche della posta elettronica 

Lingua inglese: traduzione  

Before enroling in a shortened degree course, depending on the specific didactic regulations of the 

chosen course, you may apply for a preliminary assessment of your academic qualifications, 

following the instructions below… 

 

Gruppo di quesiti n. 10   

- Il Consiglio di Amministrazione secondo la Legge n. 240/2010 

- L’inquadramento dei pubblici dipendenti, le mansioni e le progressioni 

- Il sito web 

Lingua inglese: traduzione  

The application is forwarded online to the degree course administration for enrolment approval. 

Applicants must wait until the study course committee has assessed their examinations and the 

qualifications stated in the application 

 

Gruppo di quesiti n. 11   

- I contratti per attività di insegnamento secondo la Legge 240/2010 

- Gli obblighi del dipendente pubblico 

- Come si formatta un paragrafo in Microsoft Word 

Lingua inglese: traduzione  

After receiving the assessment of their qualifications for their chosen programme, students can fill 

in the application form for enrolment in a shortened degree course by following the instructions 

provided in Chapter 4.1 “How to enrol” 

 

Gruppo di quesiti  n. 12     

- Il Codice Etico e le sanzioni previste per le violazioni delle regole di condotta secondo lo 

Statuto dell’Università Orientale di Napoli  

- I dirigenti nella Pubblica Amministrazione 

- Come si crea un elenco puntato in Microsoft Word 

Lingua inglese: traduzione  

Enrolment at the University in Italy with a foreign qualification is governed by ministerial regulations 

that establish different admission procedures for students from the EU or equivalent countries 

 

Gruppo di quesiti  n. 13   

- Il Comitato Direttivo e Tecnico Scientifico del Sistema Bibliotecario ai sensi del 

Regolamento Sistema Bibliotecario 

- Le sanzioni disciplinari nel pubblico impiego 

- Come si inserisce un'immagine dal web in un documento Word 

Lingua inglese: traduzione  

The mentioned comparison does not confirm the formal recognition of the foreign qualification 

within the Italian system or by Tor Vergata University of Rome. Nevertheless, it is a useful indicator 

for evaluating the qualification in terms of access to higher education 

 

Gruppo di quesiti  n. 15   



 
 
 

- Gli Organi del Sistema Bibliotecario ai sensi del Regolamento del Sistema Bibliotecario 

dell’Università degli Studi di Napoli L’Orientale con particolare riferimento al Presidente 

- Gli Obblighi del Lavoratore in materia di sicurezza sul luogo di lavoro previsti dal D.Lgs. 

81/2008 

- La funzione “INSERISCI” in Word 

Lingua inglese: traduzione  

In the case of a foreign degree obtained for studies carried out mainly in Italy, the evaluation of such 

a degree is subject to the accreditation procedure of the institution operating in Italy 

 

 

 

QUESITI NON ESTRATTI  

 

Gruppo di quesiti n. 3    

- Il Consiglio di Dipartimento dell’Università degli Studi di Napoli L’Orientale ai sensi dello 

Statuto 

- Gli elementi dell’atto amministrativo 

- Le immagini in un documento Word 

Lingua inglese: traduzione  

Foreign applicants legally residing in Italy may contact the University by submitting a copy of their 

academic qualifications to request a provisional evaluation of their CV 

 

Gruppo di quesiti n. 14    

- I Regolamenti di Ateneo ed in particolare il Regolamento del Sistema Bibliotecario: finalità 

- Gli Obblighi del datore di lavoro ai sensi del D.Lgs. 81/2008 

- Come si cambia il tipo di carattere predefinito in Word 

Lingua inglese: traduzione  

If you are in possession of a foreign qualification, after uploading the required documents onto the 

Delphi platform, the International Students Secretariat will send you an email with the details for 

the payment of the first instalment and its validation 

 

 


